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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2023/330 DA COMISSAO
de 22 de novembro de 2022

que altera e retifica o Regulamento Delegado (UE) 2022/126 da Comissdo que complementa o

Regulamento (UE) 2021/2115 do Parlamento Europeu e do Conselho com requisitos adicionais para

determinados tipos de interven¢io especificados pelos Estados-Membros nos seus planos

estratégicos da PAC para o periodo de 2023 a 2027 ao abrigo desse regulamento, bem como regras
sobre o ricio relativo 3 norma 1 das boas condi¢des agricolas e ambientais (BCAA)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/2115 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de dezembro de 2021, que
estabelece regras para apoiar os planos estratégicos a elaborar pelos Estados-Membros no dmbito da politica agricola
comum (planos estratégicos da PAC) e financiados pelo Fundo Europeu Agricola de Garantia (FEAGA) e pelo Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER), e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1305/2013 e (UE)
n.°1307/2013 ('), nomeadamente o artigo 45.°, alineas a) a e),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2022/126 da Comissdo (?) estabelece requisitos adicionais para a conce¢do das
intervengdes a especificar nos planos estratégicos da PAC dos Estados-Membros. Alguns desses requisitos devem ser
clarificados e retificados, a fim de proporcionar seguranca juridica aos Estados-Membros e aos beneficidrios na
concegdo e execugdo dos seus planos estratégicos da PAC e dos tipos de intervengdes.

(2)  Em conformidade com o artigo 12.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2022/126, ao determinar as despesas que
serdo cobertas, os Estados-Membros devem ter em conta os custos adicionais suportados e as perdas de rendimento
decorrentes das intervencdes executadas que visem objetivos agroambientais e climaticos. O custo total das despesas
é coberto no caso de investimentos em ativos corpéreos e incorpéreos, ndo havendo, portanto, custos diferenciais.
Assim, estes investimentos ndo devem ser tidos em conta na determinagdo das despesas a cobrir decorrentes de
intervengdes relacionadas com objetivos agroambientais e climdticos.

() JOL435de 6.12.2021, p. 1.

() Regulamento Delegado (UE) 2022/126 da Comissdo, de 7 de dezembro de 2021, que complementa o Regulamento (UE) 2021/2115
do Parlamento Europeu e do Conselho com requisitos adicionais para determinados tipos de intervengdo especificados pelos Estados-
-Membros nos seus planos estratégicos da PAC para o periodo de 2023 a 2027 ao abrigo desse regulamento, bem como regras sobre
o réacio relativo a norma 1 das boas condi¢des agricolas e ambientais (BCAA) (JO L 20, 31.1.2022, p. 52).
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(3) O artigo 14.° do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 enumera os objetivos das interven¢des de promogio,
comunicagdo e comercializagdo, entre os quais aumentar a sensibiliza¢io dos consumidores para as marcas
comerciais das organizac¢des de produtores, associacdes de organizacdes de produtores, organizagdes transnacionais
de produtores e associagdes transnacionais de organizacdes de produtores. Essas intervengdes devem ser alargadas as
filiais dessas organizacdes, tal como previsto no anterior regime ao abrigo do Regulamento Delegado (UE)
2017/891 da Comissdo ().

(4)  Deve igualmente aditar-se um novo objetivo a lista de objetivos estabelecida no artigo 14.° do Regulamento
Delegado (UE) 2022/126, a fim de incluir os objetivos especificos e setoriais estabelecidos, respetivamente, no
artigo 6.°, n.° 1, alinea i), e no artigo 46.°, alinea i), do Regulamento (UE) 2021/2115.

(5)  Além disso, deve ficar claro, num ntimero separado do artigo 14.° do Regulamento Delegado (UE) 2022/126, que a
obrigacdo de exibir o emblema da Unido e a declaragio de financiamento se aplica a promogdo genérica e a
promogio de regimes de qualidade. Por conseguinte, é necessdria uma nova redagdo do artigo 14.°.

(6)  No que diz respeito a intervengdo de «colheita em verde» objeto do artigo 17.° do Regulamento Delegado (UE)
2022/126, contrariamente ao previsto no n.° 8, alinea b), desse artigo, os Estados-Membros devem assegurar que os
produtos colhidos foram desnaturados a fim de evitar que entrem novamente na cadeia de mercado.
Consequentemente, esta disposicdo deve ser retificada em conformidade.

(7) A fim de garantir uma gestdo segura e correta dos fundos da Unido, é conveniente prever que o pagamento do apoio
se baseie em custos reais razodveis suportados pelo beneficidrio. O artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE)
2022/126 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(8)  Tendo em conta que algumas interven¢des podem contribuir para objetivos agroambientais e climdticos ou para
objetivos de investigacdo, desenvolvimento e métodos de producdo sustentdveis, mas também para outros
objetivos, deve clarificar-se 0 modo como os Estados-Membros devem considerar essas intervencdes como estando
exclusivamente ligadas a esses objetivos e como devem contabilizar essas intervengdes como contribuindo para
15 % e 2 % das despesas relacionadas com os objetivos agroambientais e climaticos ou com os objetivos de
investigacdo, desenvolvimento e métodos de producdo sustentdveis. Para efeitos de simplificagdo, as despesas
relacionadas com intervengdes que contribuam de forma significativa e direta para os objetivos agroambientais e
climéticos devem ser consideradas como contribuindo exclusivamente para esses objetivos. O artigo 22.°, n.° 4, do
Regulamento Delegado (UE) 2022/126 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(9) A fim de clarificar a forma como os Estados-Membros devem contabilizar a contribuicio das intervengdes para os
objetivos estabelecidos no artigo 46.°, alineas a) a k), do Regulamento (UE) 2021/2115, e no artigo 57.°, alineas a) a
k), do mesmo regulamento, devem ser estabelecidas regras especificas relativamente ao periodo a considerar.
Importa, pois, aditar um novo nimero ao artigo 22.° do Regulamento Delegado (UE) 2022/126.

(10) No que diz respeito aos montantes pagos para despesas administrativas e de pessoal, o artigo 23.°, n.° 1, quinto
pardgrafo, do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 estabelece incorretamente um limite de 50 % do custo geral
para «acdes e atividades de comercializagdo». Por conseguinte, essa disposigio deve ser retificada em conformidade.

() Regulamento Delegado (UE) 2017/891 da Comissdo, de 13 de marco de 2017, que complementa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013

do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos setores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos horticolas
transformados, complementa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante as sancdes a
aplicar nesses setores, e altera o Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 543/2011 da Comissdo (JO L 138 de 25.5.2017, p. 4)
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(11) Oartigo 26.°,n.° 1, e 0 artigo 27.°, n.° 2, terceiro pardgrafo, do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 contém regras
sobre o nivel méximo da assisténcia financeira da Unido para retiradas do mercado, em especial no que diz respeito
as retiradas para distribuigdo gratuita dos frutos e produtos horticolas transformados enumerados no anexo V desse
regulamento delegado elaborados a partir de produtos retirados. Na sequéncia das preocupagdes referidas pelos
Estados-Membros quanto a aplicagdo dessas regras, essas disposi¢des devem ser clarificadas. A fim de evitar
eventuais sobrecompensagdes, o apoio financeiro deve basear-se, nomeadamente, no preco médio de mercado «a
saida da organizacdo de produtores» dos produtos em causa no estado fresco, e ndo no estado transformado. Além
disso, 0 pagamento em espécie pela distribuicdo gratuita de produtos retirados submetidos a transformacio sé deve
compensar os custos de transformagio. Nesta fase, os custos de transporte devem ser excluidos do célculo do nivel
da assisténcia financeira da Unido para retiradas do mercado.

(12) O artigo 31.° do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 estabelece regras para o célculo do valor da produgio
comercializada no que respeita aos setores referidos no artigo 42.°, alineas a), ¢) e f), do Regulamento (UE)
2021/2115. No entanto, a obrigacdo, estabelecida no artigo 31.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, do Regulamento
Delegado (UE) 2022/126, de os Estados-Membros indicarem nos seus planos estratégicos da PAC a forma como o
valor da producdo comercializadaé calculado para cada setor, ndo deve aplicar-se ao setor dos frutos e produtos
horticolas. Além disso, o artigo 31.°, n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 deve prever a possibilidade de
calcular o valor da producio comercializada no caso de uma filial ser copropriedade de mais do que uma
organizacao.

(13) A fim de evitar distor¢des da concorréncia no mercado interno entre membros de organizagdes transnacionais de
produtores ou de associagdes transnacionais de organizacdes de produtores, devem aplicar-se condicdes e regras
idénticas a todos os membros dessas organizacdes, independentemente da sua localizagdo geografica. Por
conseguinte, é conveniente prever a aplicagdo das condi¢des e regras estabelecidas pelo Estado-Membro em que a
organizacdo tem a sua sede social. Importa, pois, aditar uma nova disposicdo ao Regulamento Delegado (UE)
2022/126.

(14) Os montantes fixados para os custos de acondicionamento das retiradas do mercado para distribuicdo gratuita no
setor dos frutos e produtos horticolas ndo devem ser considerados montantes fixos, mas sim montantes maximos.
Por conseguinte, o artigo 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 deve ser alterado em conformidade.

(15) O artigo 40.°, n.° 3, deve ser alterado de forma a permitir que as escolas publicas de vitivinicultura que também sdo
viticultoras beneficiem de interven¢des no setor vitivinicola.

(16) O anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2022/126 enumera os tipos de despesas setoriais ndo elegiveis referidas
no artigo 42.° do Regulamento (UE) 2021/2115. Importa clarificar as condi¢des relativas & ndo elegibilidade de
certos tipos de despesas, a fim de delimitar o dambito de aplicacdo desse anexo. O anexo II deve, pois, ser alterado
em conformidade.

(17) Uma vez que o presente regulamento estabelece regras relativas as intervengdes setoriais, deve ser aplicdvel a partir
de 1 de janeiro de 2023, a fim de assegurar condi¢des de concorréncia equitativas e seguranca juridica aos Estados-
-Membros e aos beneficidrios abrangidos por essas intervengdes.

(18) O Regulamento Delegado (UE) 2022/126 deve, por conseguinte, ser alterado e retificado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Alteracdes ao Regulamento Delegado (UE) 2022/126

O Regulamento Delegado (UE) 2022126 ¢é alterado do seguinte modo:
1) noartigo 12.°, o n.° 3 passa a ter a seguinte redagio:

«3. Ao determinar as despesas que serdo cobertas, exceto no respeitante aos investimentos em ativos corpdreos e
incorpéreos, os Estados-Membros devem ter em conta os custos adicionais suportados e as perdas de rendimento
decorrentes das intervencdes relacionadas com objetivos agroambientais e climaticos, bem como os objetivos
fixados.»;
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2) o artigo 14.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 14.°

Promogio, comunicag¢io e comercializacio

1. Sempre que incluirem, nos seus planos estratégicos da PAC, intervencdes de promogdo, comunicagio e
comercializagdo no setor dos frutos e produtos horticolas, no setor vitivinicola, no setor do liipulo, no setor do azeite
e das azeitonas de mesa ou noutros setores referidos no artigo 42.°, alinea f), do Regulamento (UE) 2021/2115, os
Estados-Membros devem estabelecer, nos referidos planos estratégicos, que as intervengdes em causa apresentam um
dos seguintes objetivos:

a) Aumentar a sensibilizacdo sobre o mérito dos produtos agricolas da Unido e as normas rigorosas aplicaveis aos
seus métodos de producdo na Unido;

b) Aumentar a competitividade e o consumo de produtos agricolas e de determinados produtos transformados
produzidos na Unido e melhorar o seu perfil, tanto no interior como no exterior da Unido, para setores diversos
do vitivinicola;

¢) Aumentar a sensibilizagdo para os regimes de qualidade da Unido, tanto no interior como no exterior da Unido;

d) Aumentar a quota de mercado dos produtos agricolas da Unido e de determinados produtos transformados na
Unido, com focagem especifica nos mercados de paises terceiros com maior potencial de crescimento;

e¢) Contribuir, se for caso disso, para o restabelecimento das condi¢des normais de mercado no mercado da Unido em
caso de perturbagdes graves do mercado, perda de confianca por parte dos consumidores ou outros problemas
especificos;

f) Aumentar a sensibilizagdo para a produgio sustentédvel;

g) Aumentar a sensibilizacdo dos consumidores para as marcas comerciais das organiza¢des de produtores,
associagBes de organizagdes de produtores, organizacdes transnacionais de produtores, associa¢des transnacionais
de organizagdes de produtores e suas filiais na acegdo do artigo 31.°, n.° 7, no setor dos frutos e produtos
horticolas;

h) Diversificar, abrir e consolidar os mercados dos vinhos da Unido em paises terceiros e aumentar a sensibilizacdo
para as qualidades intrinsecas dos vinhos da Unido nesses mercados. A referéncia a origem e as marcas do vinho
s6 pode ser utilizada quando complementar a promogdo, comunicag¢io e comercializagdo de vinhos da Unido em
paises terceiros;

i) Informar os consumidores sobre o consumo responsavel de vinho;

j) Aumentar o consumo de frutos e produtos horticolas frescos ou transformados, promovendo a sensibiliza¢io dos
consumidores para uma alimenta¢do sauddvel, bem como para o valor nutritivo, a qualidade e a seguranga dos
produtos.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os materiais para a promogdo genérica e a promogio de marcas de
qualidade ostentam o emblema da Unido e incluem a seguinte declaracdo de financiamento: «Financiado pela Unido
Europeia». O emblema da Unido e a declaragio de financiamento devem ser apresentados em conformidade com as
caracteristicas técnicas estabelecidas no Regulamento de Execuc¢io (UE) n.° 821/2014 da Comissio (¥).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 821/2014 da Comissdo, de 28 de julho de 2014, que estabelece as regras de
execu¢do do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as
modalidades de transferéncia e gestdo das contribui¢des do programa, a comunicagdo de informagdes relativas
aos instrumentos financeiros, as caracteristicas técnicas das medidas de informagdo e comunicac¢io e ao sistema
de registo e arquivo de dados (JO L 223 de 29.7.2014, p. 7).»;

3) noartigo 21.°, n.° 1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Nos setores referidos no artigo 42.° do Regulamento (UE) 2021/2115, os Estados-Membros devem prever
pagamentos de apoio com base nos custos reais razoaveis suportados pelo beneficidrio, justificados por documentos,
como faturas, apresentados pelos beneficidrios para a execugdo de uma intervencdo especificada no seu plano
estratégico da PAC.»;



14.2.2023

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 44/5

4)

o artigo 22.° é alterado do seguinte modo:

a) non.° 4, é aditado um pardgrafo com a seguinte redacdo:

«As despesas relacionadas com as intervengdes referidas nos artigos 11.° e 12.° que visem objetivos agroambientais
e climdticos, mas ndo exclusivamente, serdo consideradas como estando exclusivamente ligadas a esses objetivos,
desde que essas interven¢des contribuam direta e significativamente para os mesmos. A totalidade das despesas é
contabilizada para os 15 % e 2 % das despesas no 4mbito dos programas operacionais a que se refere o artigo 50.,
n.° 7, alineas a) e ¢), do Regulamento (UE) 2021/2115, e aos 5 % das despesas no ambito das intervencdes a que se
refere o artigo 60.°, n.° 4, desse regulamento.»;

b) éaditado o seguinte niimero:

«5. As despesas relacionadas com as intervengdes referidas no titulo III, capitulo III, do Regulamento (UE)
2021/2115 que contribuam para os objetivos estabelecidos no artigo 46.°, alineas a) a k), ou no artigo 57.°,
alineas a) a k), desse regulamento, devem ser contabilizadas tendo em conta a totalidade da duragdo dos
programas operacionais, no caso dos tipos de intervencdes previstos no artigo 42.°, alineas a), d), e) e f), desse
regulamento, ou em cada exercicio financeiro, no caso dos tipos de intervengdes previstos no artigo 42.°, alinea c),
do mesmo regulamento.»;

no artigo 26.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1.  Para o tipo de intervencdo «retirada do mercado para distribui¢do gratuita ou outros destinos» a que se refere o
artigo 47.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento (UE) 2021/2115, no respeitante aos frutos e produtos horticolas
enumerados no anexo V, os custos de acondicionamento dos produtos retirados para distribui¢do gratuita referidos
no artigo 33.° do presente regulamento, adicionados a0 montante do apoio as retiradas do mercado, ndo pode
exceder 80 % do preco de mercado médio «a saida da organizagdo de produtores» do produto em causa no estado
fresco nos dltimos trés anos.»;

no artigo 27.°, n.° 2, o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redagio:

«Os Estados-Membros podem autorizar o pagamento em espécie pelos beneficidrios da distribuicdo gratuita aos
transformadores de produtos retirados do mercado e objeto de transformacio, desde que esse pagamento apenas
compense os custos de transformacio e que o Estado-Membro em que é efetuado o pagamento tenha adotado regras
que garantem que os produtos transformados se destinam ao consumo dos destinatdrios finais referidos no primeiro
pardgrafo do presente nimero. O limite aplicavel é o previsto no artigo 26.°, n.° 1.

o artigo 31.° é alterado do seguinte modo:

a) non.° 2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacio:

«O valor da producio comercializada deve ser calculado no estado fresco ou na primeira fase de transformagio na
qual o produto é normalmente comercializado, a granel quando é permitido que os produtos sejam
comercializados desta forma, e ndo deve incluir o custo de uma nova transformacdo ou de um novo
acondicionamento ou o valor dos produtos transformados finais. Para os setores referidos no artigo 42.°, alineas e)
e f), do Regulamento Delegado (UE) 2021/2115, os Estados-Membros devem indicar nos seus planos estratégicos
da PAC a forma como o valor da produgdo comercializada ¢ calculado para cada setor.»;

b) non. 7, aalinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«a) de uma ou vdrias organizacdes de produtores, associa¢des de organizacdes de produtores, organizacdes
transnacionais de produtores, associagdes transnacionais de organizagdes de produtores ou agrupamentos de
produtores; ou;
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8) no titulo III, capitulo II, é aditada a seguinte secgio:

«Seccdo 4

Tipos de intervengdes executadas por organizacdes transnacionais de produtores e associagdes
transnacionais de organiza¢des de produtores

Artigo 32.°-A

Regras aplicdveis aos tipos de intervencdes executadas por organizacdes transnacionais de produtores e
associagdes transnacionais de organizacdes de produtores

Os tipos de intervengdes ao abrigo dos programas operacionais executados por organizagdes transnacionais de
produtores e por associacdes transnacionais de organizacdes de produtores devem cumprir o plano estratégico
nacional e as regras nacionais do Estado-Membro em que a sede social da organizagio transnacional de produtores ou
da associacdo transnacional de organiza¢des de produtores estd situada, em conformidade com o artigo 14.° ou 21.°
do Regulamento Delegado (UE) 2017/891 da Comissdo (¥).

() Regulamento Delegado (UE) 2017/891 da Comissio, de 13 de marco de 2017, que complementa o Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos setores das frutas e produtos
horticolas e das frutas e produtos horticolas transformados, complementa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante as sangdes a aplicar nesses setores, e altera o Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo (JO L 138 de 25.5.2017, p. 4).;

9) o artigo 33.° passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 33.°

Custos de acondicionamento para a distribui¢io gratuita

Os pagamentos a organizacdo de produtores, a associagdo de organizagdes de produtores, a organizagio transnacional
de produtores e a associagdo transnacional de organizagdes de produtores de despesas relacionadas com os custos de
acondicionamento dos frutos e produtos horticolas retirados do mercado para distribui¢do gratuita no dmbito dos
programas operacionais ndo devem exceder o montante dos custos estabelecido no anexo VIIL

O primeiro pardgrafo ndo se aplica aos frutos e produtos horticolas retirados do mercado sempre que a distribuigio
gratuita ocorra ap6s a sua transformag3o.»;

10

=

no artigo 40.°, n.* 3, é aditada uma nova alinea c):

«c) Para as intervengdes referidas no artigo 58.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/2115, executadas por escolas
publicas de vitivinicultura que sejam também viticultoras.»;

11

~

no anexo I, a parte [ é alterada do seguinte modo:
a) o ponto 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Reembolso de empréstimos contraidos para uma interven¢do cuja execu¢do comegou antes do inicio do
programa operacional.»;

b) o ponto 12 passa a ter a seguinte redagdo:

«12. Intervengdes referidas no artigo 11.° que ndo se realizem nas exploragdes e/ou instalagdes da organizacio de
produtores, da associagio de organizacdes de produtores ou dos seus membro produtores, ou de uma filial
ou de uma entidade no dmbito de uma cadeia de filiais na acegdo do artigo 31.°, n.° 7, ou sob reserva da
aprovacdo do Estado-Membro, por uma cooperativa que seja membro de uma organizacio de produtores.»
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Artigo 2.°
Retificacio do Regulamento Delegado (UE) 2022/126

O Regulamento Delegado (UE) 2022/126 é retificado do seguinte modo:
1) no artigo 17.°, n.° 8, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) Os produtos colhidos foram desnaturados;»
2) no artigo 23.°, n.° 1, o quinto pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«No caso das intervengdes relacionadas com a “promocdo e comunicagdo” a que se refere o artigo 47.°, n.° 1, alinea f), e
as “agdes de comunicagdo” a que se refere o n.° 2, alinea I), do Regulamento (UE) 2021/2115 e no caso das agdes
realizadas por organizacdes interprofissionais e das campanhas de promocio e comunicacio nos paises terceiros a que
se refere o artigo 58.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas i), j) e k), do referido regulamento, os montantes pagos para
despesas administrativas e de pessoal diretamente suportadas pelos beneficidrios ndo devem exceder 50 % do custo
geral da intervengdo.».

Artigo 3.0
Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2023.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de novembro de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTOS INTERNOS E DE PROCESSO

ALTERACOES AO REGULAMENTO DE PROCESSO DO TRIBUNAL GERAL

O TRIBUNAL GERAL,
Visto o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, designadamente o seu artigo 254.°, quinto pardgrafo,
Visto o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica, designadamente o seu artigo 106.°-A, n.° 1,

Visto o Protocolo n.* 3 relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia, designadamente o seu artigo 63.°,

Considerando que importa ter em conta a experiéncia adquirida na aplicacdo do Regulamento de Processo, para clarificar o
alcance de certas disposicdes ou, se necessirio, completd-las ou simplificd-las, nomeadamente com vista a favorecer uma
gestdo proativa dos processos,

Considerando, por outro lado, que a execugdo da reforma da arquitetura jurisdicional do Tribunal de Justica da Unido
Europeia que resultou, por um lado, do Regulamento (UE, Euratom) 2015/2422 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de dezembro de 2015, que altera o Protocolo n.* 3 relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia ('), e,
por outro, do Regulamento (UE, Euratom) 2016/1192 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de julho de 2016,
relativo a transferéncia para o Tribunal Geral da competéncia para decidir, em primeira instincia, dos litigios entre a Unido
Europeia e os seus agentes (?), torna necessiria uma adaptagio das regras processuais, nomeadamente para que a
especializagdo parcial das secgdes decidida pelo Tribunal Geral ndo fique privada do seu efeito Gitil no momento da
recomposi¢do trienal das sec¢des,

Considerando, além disso, que o Regulamento de Processo deve ser alterado a fim de ter em conta a evolugio da
regulamentagdo em matéria de protecdo dos dados pessoais das pessoas singulares na Unido Europeia, em particular para
dar maior destaque as modalidades de protecio, perante o putblico, de tais dados contidos nas informagdes relativas aos
processos pendentes no Tribunal Geral, quer oficiosamente quer a pedido de uma parte no litigio ou de um requerente de
intervencao,

Considerando que o dispositivo instituido durante o periodo de crise sanitdria para permitir as partes pleitear por
videoconferéncia permitiu retirar ensinamentos que devem ser refletidos num regime juridico previsto no Regulamento de
Processo,

Considerando, por ultimo, que a instauragdo do mecanismo do processo-piloto e a organizacdo de uma audiéncia de
alegacdes comum a vérios processos, identificados pelo Tribunal Geral como dispositivos que permitem um tratamento
mais eficaz de certos processos, exigem o aditamento de bases juridicas no Regulamento de Processo,

() JOL 341 de 24.12.2015, p. 14.
() JOL 200 de 26.7.2016, p. 137.
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Com o acordo do Tribunal de Justica,

Com a aprovacdo do Conselho, dada em 18 de novembro de 2022,

ADOTA AS SEGUINTES ALTERACOES AO SEU REGULAMENTO DE PROCESSO:

Artigo 1.°

O Regulamento de Processo do Tribunal Geral de 4 de margo de 2015 () é alterado do seguinte modo:
1) Oartigo 10.°, n.° 6, é alterado do seguinte modo:
«6.  Nos processos ainda ndo atribuidos a uma formagéo de julgamento, o presidente do Tribunal Geral pode adotar

as medidas de organizagdo do processo previstas no artigo 89.° e tem competéncia para tomar as decisdes a que se
referem os artigos 66.° ¢ 66.°-A.»

2) O artigo 27.° é completado pelo aditamento de um n.° 6 com a seguinte redagio:

«6.  Sem prejuizo do disposto no n.° 5, quando um processo tenha por objeto uma matéria especifica, na ace¢io do
artigo 25.°, e a fase escrita do processo nio estiver encerrada no momento da adocio da decisio do Tribunal Geral
relativa a afetacio dos juizes as seccdes, serd designado um novo juiz-relator de uma seccdo competente para
conhecer dessa matéria, caso o juiz-relator inicial seja afeto a uma seccdo que ndo conhece da mesma.»

3) O artigo 28.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.° 2 éalterado do seguinte modo:
«2. A secgdo a que o processo tenha sido submetido;e-iee-prest
podent, em qualquer fase do processo, oficiosamente ou a pedido de uma parte principal, propor a Conferéncia
Plendria a remessa prevista no n.” 1.»
b) O novon.® 3 tem a seguinte redagdo:
«3. O presidente do Tribunal Geral ou o vice-presidente do Tribunal Geral podem propor a Conferéncia Plendria

a remessa prevista no n.° 1, até ao encerramento da fase oral do processo, ou, em caso de aplicacio do artigo 106.°,
n.’ 3, antes da decisdo da seccdo a que o processo tenha sido submetido de decidir sem fase oral.»

¢) Osn® 3, 4e5,atualmente em vigor, sdo renumerados e passam a n.* 4, 5 e 6, respetivamente.

4) O artigo 31.°, n.° 3, é alterado do seguinte modo:
«3. ApbOs esta designagdo, sio ouvidas as observacdes do advogado-geral, antes de serem tomadas as decisdes
previstas nos artigos 16.°, 28.°, 45.°, 68.%, 70.°, 83.°, 87.%, 90.°, 92.°, 98.°, 103.°, 105.°, 106.°, 113.°, 126.° a 132.°,
144.°,151.°,165.%,168.%5 ¢ 169.° e 2672269

5) Oartigo 35.°, n.° 3, é alterado do seguinte modo:
«3. O secretdrio tem a guarda dos selos e a responsabilidade dos arquivos. Tem a seu cuidado, no respeito pelos

critérios estabelecidos pelo Tribunal Geral, as publicagdes do-Fribunal deste dltimo, designadamente a Coletanea da
Jurisprudéncia e a difusdo na Internet de documentos respeitantes ao Tribunal.»

() JOL 105 de 23.04.2015, p. 1, conforme alterado em 13 de julho de 2016 (JO L 217 de 12.08.2016, p. 71;JO L 217 de 12.08.2016,
p-72;JOL 217 de 12.08.2016, p. 73), em 11 de julho de 2018 (JO L 240 de 25.09.2018, p. 68) e em 31 de julho de 2018 (JO L 240
de 25.09.2018, p. 67).
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6) O artigo 45.° é alterado do seguinte modo:
a) On.°1 éalterado do seguinte modo:

«1.  Nas agdes e recursos diretos na acegdo do artigo 1.°, a lingua do processo ¢ escolhida pelo demandante, sem
prejuizo das disposicdes seguintes:

a) se o demandado for um Estado-Membro et -Membre, a lingua do
processo € a lingua oficial desse Estado; no caso de existirem varias hnguas oficiais, o demandante tem a
faculdade de escolher a que lhe convier;

b) no caso de uma peticio apresentada por uma instituicdo ao abrigo de uma cldusula compromisséria contida
num contrato de direito publico ou de direito privado celebrado pela Unido ou em seu nome em conformidade
com o artigo 272.° TFUE, a lingua do processo € a lingua em que o contrato foi celebrado; no caso de esse
contrato ter sido redigido em vdrias linguas, o demandante tem a faculdade de escolher a que lhe convier;

¢) a pedido conjunto das partes principais, pode ser autorizada a utilizagdo total ou parcial de outra das linguas
mencionadas no artigo 44.°%

d) a pedido de uma das partes, ouvidas as outras partes, pode ser autorizada, em derrogagio ao disposto nas
alineas b} a) a ¢), a utilizacdo total ou parcial, como lingua do processo, de outra das linguas mencionadas no
artigo 44.°; este pedido ndo pode ser apresentado por uma das institui¢des.»

b) On.° 3 éalterado do seguinte modo:

«3.  Sem prejuizo das disposicdes previstas no n.° 1, alineas by-e c) e d),:

b) no caso de pedidos de retificagdo, de pedidos destinados a sanar uma omissdo de prontncia, de oposi¢do a um
acorddo proferido a revelia, de oposi¢do de terceiros e de pedidos de interpretacio e de revisdo, ou no caso de
reclamacgdes sobre as despesas recuperdveis, a lingua do processo é a da decisio a qual esses pedidos ou
reclamagdes dizem respeito.»

¢) O texto do primeiro periodo do n.® 4 ¢ alterado do seguinte modo:

«4.  Sem prejuizo das disposi¢des previstas no n.° 1, alineas by-e c) e d), nos recursos das decisdes das Camaras de
Recurso do Instituto, referido no artigo 1.°, relativas a aplicagdo das regras relativas a um regime de propriedade
intelectual:»

7) O artigo 46.° é alterado do seguinte modo:

a) On.° 2 éalterado do seguinte modo:

acompanhadas de uma traducdo na lmgua do processo, o secretdrio pede a parte em causa a sua regularlzagao se

o presidente decidir, oficiosamente ou a pedido de uma parte, que essa traducdo € necessdria a boa marcha do
processo. Na falta de regularizacio, os anexos em causa sio desentranhados dos autos.»

b) On.* 3 éalterado do seguinte modo:

«3.  Fodavia;1iNo caso de pegas volumosas, as tradugdes podem limitar-se a excertos. O presidente pode exigir, a
qualquer momento, uma traducido mais completa ou integral, oficiosamente ou a pedido de uma das partes.»
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¢) On.’°5 éalterado do seguinte modo:

«5.  Os Estados partes no Acordo EEE, que nio sejam Estados-Membros, bem como o Orgio de Fiscalizagio da
AECL podem-ser sdo autorizados a utilizar uma das linguas mencionadas no artigo 44.°, ainda que diferente da
lingua do processo, quando intervenham num litigio pendente no Tribunal Geral. Esta disposicdo aplica-se quer a
documentos escritos quer a declara¢des orais. O secretdrio providencia, em cada caso, a traducdo na lingua do
processo.»

8) O artigo 47.° é alterado do seguinte modo:

«d. O secretar1o prov1denc1a para que seja efetuada—a—peétde—de—tﬂﬁ—des—ytu-zes—de—advﬂgade gefal—eﬂ—d&uma—das

ée—pfeeesse—ne—"Fr'rbﬂﬂa-l- a tradugao dos atos processuals na lmgua de processo e, se necessdrio, noutra hngua
mencionada no artigo 44.°

2. O secretdrio providencia para que seja garantida a interpretacdo, tanto na lingua do processo como nas outras
linguas mencionadas no artigo 44.° e utilizadas pelas partes presentes na audiéncia ou consideradas necessdrias ao
bom andamento desta, de tudo quanto for dito na audiéncia de alegacdes.»

9) O artigo 51.° é alterado do seguinte modo:
a) On.° 2 éalterado do seguinte modo:

«2. O advogado que represente ou assista uma parte deve apresentar na Secretaria wm o documento de
legitimacde comprovativo de que estd autorizado a exercer nos 6rgéos jurisdicionais de um Estado-Membro ou de
outro Estado parte no Acordo EEE,. a menos que tal documento jé tenha sido apresentado para efeitos da abertura
de uma conta de acesso a e-Curia.»

b) On.° 4 éalterado do seguinte modo:

«4.  Caso os documentos referidos nos n.** 2 €3 ou o referido no n.’ 3 nio sejan apresentados, o secretdrio fixa
a parte interessada um prazo razodvel para os apresentar. Caso ndo os apresente no prazo fixado, o Tribunal Geral
decide se a inobservancia dessa da formalidade em causa determina a inadmissibilidade formal da peti¢do ou do
articulado ou se leva a considerar que o advogado ndo representa ou ndo assiste a parte em causa.»

10) O texto do artigo 66.°, sob a epigrafe «<Anonimato e omissdo de certos dados perante o publico», é substituido pelo
seguinte texto:

«Artigo 66.°

Omissdo, perante o publico, de dados pessoais das pessoas singulares

1. No decurso da instdncia, o Tribunal Geral pode decidir omitir, oficiosamente ou a pedido de uma parte,
apresentado em requerimento separado, os apelidos e os nomes proprios das pessoas singulares, quer sejam partes ou
terceiros, bem como qualquer outro dado pessoal dessas pessoas singulares, mencionados nos documentos e
informacdes relativos ao processo aos quais o publico tem acesso.

2. 0n.’1 éaplicivel ao requerente de intervengio.»

11) Einserido um novo artigo 66.°-A, com a epigrafe «Omissdo, perante o piiblico, de dados que nio sejam dados pessoais
das pessoas singulares», a seguir ao artigo 66.° O texto é o seguinte:

«Artigo 66.°-A

Omissdo, perante o piblico, de dados que nio sejam dados pessoais das pessoas singulares

1. No decurso da instancia, o Tribunal Geral pode decidir omitir, oficiosamente ou a pedido fundamentado
apresentado por uma parte em requerimento separado, dados que ndo sejam dados pessoais das pessoas singulares,
mencionados nos documentos e informacdes aos quais o publico tem acesso, se houver razdes legitimas que
justifiquem a ndo divulgacio publica desses dados.

2. 0n.’1 éaplicavel ao requerente de intervengdo.»

12) O artigo 69.°, alinea c), é alterado do seguinte modo:

«c) a pedido de uma parte principal, com o acordo expresso da outra parte principal;»
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13) Einserido um novo artigo 71.-A, com a epigrafe «Processos-Piloto», a seguir ao artigo 71.° O texto é o seguinte:

«Artigo 71.°-A

Processos-Piloto

1. Quando vdrios processos pendentes no Tribunal Geral suscitem a mesma questdo de direito e o Tribunal Geral
considerar que, no interesse da boa administracio da justica, se deve evitar o tratamento paralelo desses processos, a
instincia pode ser suspensa nos termos dos artigos 69.°, alineas ¢) ou d), 70.° e 71.°, enquanto se aguarda a resolucdo
do processo que, de entre os mesmos, se adequa melhor a apreciacio da questdo em causa, identificado como o

processo-piloto.

2. Antes de se pronunciar sobre a suspensio, o presidente convida as partes principais nos processos em que a
instdncia possa vir a ser suspensa a apresentar observacdes sobre uma eventual suspensio, em conformidade com o
artigo 70.°, n.° 1, indicando-lhes a questdo de direito que estd em causa e o processo suscetivel de ser identificado
como o processo-piloto.

3. O presidente da sec¢do a que o processo-piloto for atribuido dd prioridade ao julgamento deste processo, em
conformidade com o artigo 67.°, n.° 2.

4. Quando o processo for reatado, as partes nos processos cuja instancia tenha sido suspensa tém a possibilidade de
apresentar observacdes sobre a decisio proferida no processo-piloto e sobre as consequéncias dessa decisio para o

litigio.»

14) O artigo 72.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Esuprimido on.” 5.
b) On.° 6 é renumerado como n.’ 5.
15) O artigo 78.°, n.° 4, é alterado do seguinte modo:

«4.  Se o demandante for uma pessoa coletiva de direito privado, deve juntar a peti¢gdo uma prova reeente da sua
existéncia juridica (certiddo do registo comercial, certiddo do registo das associagdes ou qualquer outro documento
oficial).»

16) O artigo 79.° ¢ alterado do seguinte modo:

<& publicada uma comunicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia indicando a data da entrega da peticdo, o nome das
partes principais, os pedidos formulados na petigdo, bem como os fundamentos e principais argumentos invocados,
sem prejuizo da aplicacdo dos artigos 66.° ¢ 66.°-A.»

17) O artigo 82.° ¢ alterado do seguinte modo:

«Quando o Parlamento Europeu, o Conselho ou a Comissdo Europeia ndo sejam partes num processo, o Tribunal Geral
envia-lhes copia da peticdo e da contestacdo, ou, sendo caso disso, da excecdo de incompeténcia ou de inadmissi-
bilidade, com exclusdo dos anexos destes documentos, a fim de lhes permitir verificar se a inaplicabilidade de um dos
seus atos ¢ invocada na acegdo do artigo 277.° TFUE.»

18) Einserido um novo artigo 106.°-A, com a epigrafe <Audiéncia comum de alegacdes», a seguir ao artigo 106.° O texto é
0 seguinte:

«Artigo 106.°-A

Audiéncia comum de alegacdes

Se as semelhancas existentes entre vadrios processos o permitirem, o Tribunal Geral pode decidir organizar uma
audiéncia de alegacdes comum a esses processos.»

19) E inserido um novo artigo 107.°-A, com a epigrafe «Participagdo numa audiéncia por videoconferéncia», a seguir ao
artigo 107.° O texto € o seguinte:

«Artigo 107.°-A

Participacio numa audiéncia por videoconferéncia

1. Quando razdes sanitdrias, motivos de seguranga ou outros motivos sérios impecam o representante de uma
parte de participar fisicamente numa audiéncia de alegacdes, esse representante pode ser autorizado a participar na
audiéncia por videoconferéncia.
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2. O pedido de participacdo na audiéncia por videoconferéncia deve ser apresentado em requerimento separado,
assim que for conhecido o motivo do impedimento, e indicar com precisio a natureza desse impedimento.

3. O presidente decide deste pedido no mais curto prazo.

4. O recurso & videoconferéncia € excluido caso o Tribunal Geral decida, ao abrigo do artigo 109.°, que os debates
decorrem a porta fechada.

5. As condicdes técnicas necessirias para participar nas audiéncias por videoconferéncia estdo especificadas nas
disposicoes préticas referidas no artigo 224.%

20) O artigo 139.° é alterado do seguinte modo:
«O processo no Tribunal Geral é gratuito, sem prejuizo das disposi¢des seguintes:

a) se o Tribunal Geral tiver incorrido em encargos que poderiam ter sido evitados, designadamente se a acdo ou
recurso tiver cardter manifestamente abusivo, pode condenar no respetivo reembolso a parte que os provocou;

b) se os encargos resultantes de trabalhos de copia e-de-traducio efetuados a pedido de uma das partes;gte-o forem
considerados _extraordindrios pelo secretirio eensidere—extraordindrios, este pede o seu reembolso sie
reembelsados-por a essa parte de acordo com a tabela da Secretaria referida no artigo 37.°;

¢) em caso de inobservancia reiterada das prescri¢des do presente regulamento ou das disposi¢des praticas referidas
no artigo 224.°, que torne necessario um pedido de regularizagio, o secretdrio pede a parte em causa o reembolso

dos encargos relativos ao tratamento exigido pelo Tribunal Geral ste-reembolsadospela, apedido-do-secretério; de

acordo com a tabela da Secretaria referida no artigo 37.%
21) O artigo 144.°,n.° 6, ¢ alterado do seguinte modo:

«6.  Caso o pedido de interven¢do seja indeferido, o despacho referido no n.° 5 deve ser fundamentado e
pronunciar-se sobre as despesas relativas ao pedido de intervencdo, incluindo as despesas do requerente da
intervengdo, em aplicacdo dos artigos 134.°,¢ 135.°¢ 138.%»

22) O artigo 148.°,n.° 9, é alterado do seguinte modo:

«9.  Quando o requerente de assisténcia judicidria ndo seja representado por um advogado, as notificagdes ser-lhe-do
remetidas por envio postal registado, com aviso de rece¢do, de uma cépia autenticada do ato a notificar, ou por entrega
dessa copia contra recibo. As notificacdes as outras partes sdo efetuadas segundo o modo previsto no artigo 80.°, n.
o

1.

23) O artigo 177.° é alterado do seguinte modo:
a) On.° 4 éalterado do seguinte modo:

«4.  Se o recorrente for uma pessoa coletiva de direito privado, deve juntar a peti¢do uma prova reeente da sua
existéncia juridica (certiddo do registo comercial, certiddo do registo das associagdes ou qualquer outro
documento oficial).»

b) On.° 6 éalterado do seguinte modo:

«6.  Se a peti¢do ndo obedecer ao disposto no n.° 2, o secretdrio pode fixar ao recorrente um prazo razodvel para
a regularizar, se as circunstancias o justificarem. Se a peti¢do ndo obedecer ao disposto nos n.* 2 3 a 5, o secretdrio
fixa ao recorrente um prazo razoavel para a regularizar. Na falta de regularizagdo no prazo fixado, o Tribunal Geral
decide se a inobservancia dessa da formalidade determina a inadmissibilidade formal da peti¢io.»
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24) O artigo 178.°, n.* 3, é alterado do seguinte modo:

«3. A notificagdo da peti¢do a uma parte no processo perante a instincia de recurso € efetuada através da e-Curia
quando essa parte passar a ser parte no processo perante o Tribunal Geral, em conformidade com o artigo 173.°, n.
° 2. Quando a parte no processo perante a instincia de recurso for uma instituicio que disponha de uma conta de
acesso a e-Curia, a notificacdo da peticdo é efetuada através da e-Curia. Caso contrdrio, a peti¢do ¢é notificada por
envio postal reg1stado com aviso de recegao ou entregue contra rec1b0 no enderego indicado em conformidade com
o0 artigo 177.°, 4 e
tﬁsfaﬂela—de—feetrfse ou, se esse enderego ndo tiver sido comumcado no endereqo mdlcado na decisdo 1mpugnada da
instancia de recurso.»

25) Osartigos 192.° a 214.° sdo revogados.
26) A epigrafe do titulo VI é alterada do seguinte modo:
«DOS PROCESSOS APOS ANULACAO DE UMA DECISAO DO TRIBUNAL GERAL E REMESSA»

27) Osartigos 220.° a 223.° sdo revogados.

Artigo 2.°

As presentes alteragdes ao Regulamento de Processo, auténticas nas linguas referidas no artigo 44.° deste regulamento, s3o
publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia e entram em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte ao da sua
publicacio.

Feito no Luxemburgo, em 30 de novembro de 2022.

O Secretdrio O Presidente
E. COULON M. VAN DER WOUDE
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